
Jeremiah 30
Interlinear Bible — King James Version

Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 The word that came to Jeremiah from the LORD, saying,

ָּברָ הַד
The word

H1697

ר אֲשֶׁ
H834

ה ָ הָי
H1961

אֶֽל
H413

ּ הו ָ יִרמְְי
that came to Jeremiah

H3414

ת מֵאֵ
H853

ה ָ יהְו
from the LORD

H3068

לאֵמֹֽר׃
saying
H559

2 Thus speaketh the LORD God of Israel, saying, Write thee all the words that I have

spoken unto thee in a book.

ֹּֽה כ
H3541

ר לאֵמֹ
Thus speaketh

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

י אֱלֹהֵ
God
H430

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ר לאֵמֹ
Thus speaketh

H559

כתְּבָ
Write
H3789

ָ לךְ
H0

ת אֵ
H853

כלָּ
H3605

ים ְּברִָ הַד
thee all the words

H1697

אֲשֶׁר
H834

רתְּיִ בַּ ִּ ד
that I have spoken

H1696

ָ יך אֵלֶ
H413

אֶל
H413

סֵֽפרֶ׃
unto thee in a book

H5612
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3 For, lo, the days come, saith the LORD, that I will bring again the captivity of my

people Israel and Judah, saith the LORD: and I will cause them to return to the land

that I gave to their fathers, and they shall possess it.

י ִּ כ
H3588

ה ֵּ הִנ
H2009

ים ימִָ
For lo the days

H3117

באִָּים
come
H935

נאְֻם
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ים והֲַשִׁבֹתִ
and I will cause them to return

H7725

אֶת
H853

ותּ שְׁב
the captivity

H7622

י עַמִּ
of my people

H5971

ל יִשְׂראֵָ
Israel
H3478

ה ויִֽהודָּ
and Judah

H3063

ר אָמַ
saith
H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ים והֲַשִׁבֹתִ
and I will cause them to return

H7725

אֶל
H413

רץֶ הָאָ
to the land

H776

אֲשֶׁר
H834

תּיִ נתַָ
that I gave

H5414

ם לאֲַבוֹתָ
to their fathers

H1

ויִֽרשֵֽׁוהָּ׃
and they shall possess

H3423

4 And these are the words that the LORD spake concerning Israel and concerning

Judah.

להֶּ ואְֵ
H428

ים ְּברִָ הַד
And these are the words

H1697

ר אֲשֶׁ
H834

ר ִּבֶּ ד
spake
H1696

ה ָ יהְו
that the LORD

H3068

אֶל
H413

ל יִשְׂראֵָ
concerning Israel

H3478

ואְֶל
H413

יהְודָּֽה׃
and concerning Judah

H3063

5 For thus saith the LORD; We have heard a voice of trembling, of fear, and not of

peace.

כיִּ
H3588

כֹה
H3541

ר אָמַ
For thus saith

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹל ק
a voice
H6963

ה חֲרדָָ
of trembling

H2731

ּ עְנו שָׁמָ
We have heard

H8085

חַד פַּ
of fear
H6343

ין ואְֵ
H369

שָׁלוֹֽם׃
and not of peace

H7965
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6 Ask ye now, and see whether a man doth travail with child? wherefore do I see

every man with his hands on his loins, as a woman in travail, and all faces are turned

into paleness?

ּ שַׁאֲלו
Ask
H7592

א ָ נ
H4994

יתיִ ראִָ
wherefore do I see

H7200

אִם
H518

ה וֹלדֵָ ּ כיַּ
as a woman in travail

H3205

ר זכָָ
whether a man

H2145

מַדוּעַּ
H4069

יתיִ ראִָ
wherefore do I see

H7200

כלָ
H3605

ברֶ ֶּ ג
every man

H1397

יו ידָָ
with his hands

H3027

עַל
H5921

חֲלצָיָו
on his loins

H2504

ה וֹלדֵָ ּ כיַּ
as a woman in travail

H3205

ּ ו ונְהֶֶפכְ
are turned

H2015

כלָ
H3605

ים ִ פּנָ
and all faces

H6440

ליְרֵקָֽוֹן׃
into paleness

H3420

7 Alas! for that day is great, so that none is like it: it is even the time of Jacob's

trouble; but he shall be saved out of it.

וֹי ה
Alas
H1945

י ִּ כ
H3588

וֹל גדָ
is great

H1419

וֹם ּ הַי
for that day

H3117

ואּ הַה
H1931

יִן מֵאַ
so that

H369

ּ הו כמָֹּ
H3644

ועְֵֽת
none is like it it is even the time

H6256

ה צרָָ
trouble

H6869

הִיא
H1931

ב ליְעֲַֽקֹ
of Jacob's

H3290

נהָּ ומִּמֶּ
H4480

יִושֵָּֽׁעַ׃
but he shall be saved

H3467
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8 For it shall come to pass in that day, saith the LORD of hosts, that I will break his

yoke from off thy neck, and will burst thy bonds, and strangers shall no more serve

themselves of him:

והְָיהָ
H1961

וֹם ּ ביַ
For it shall come to pass in that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ם׀ נאְֻ
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

ר אֶשְׁבֹּ
that I will break

H7665

עֻלוֹּ
his yoke

H5923

ל מֵעַ
H5921

ָ ך צוַאָּרֶ
from off thy neck

H6677

ָ יך ומּוֹסְרוֹתֶ
thy bonds

H4147

ק אֲנתֵַּ
and will burst

H5423

ולְֹא
H3808

ּ יעַַבדְו
shall no more serve

H5647

וֹ ב
H0

וֹד ע
H5750

זרָיִֽם׃
and strangers

H2114

9 But they shall serve the LORD their God, and David their king, whom I will raise up

unto them.

ּ ו בדְ ועְָ
But they shall serve

H5647

ת אֵ
H853

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ם אֱלֹֽהֵיהֶ
their God

H430

ואְֵת
H853

ד ִ ו ָּ ד
and David

H1732

ם ָּ מַלכְ
their king

H4428

ר אֲשֶׁ
H834

ים אָקִ
whom I will raise up

H6965

להֶָֽם׃
H1992
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10 Therefore fear thou not, O my servant Jacob, saith the LORD; neither be dismayed,

O Israel: for, lo, I will save thee from afar, and thy seed from the land of their captivity;

and Jacob shall return, and shall be in rest, and be quiet, and none shall make him

afraid.

ה ואְַתָּ
H859

אַל
H408

תּיִראָ
Therefore fear

H3372

י ִּ עַבדְ
thou not O my servant

H5650

ב יעֲַקֹ
Jacob
H3290

נאְֻם
saith
H5002

יהְוָֹה
the LORD

H3068

ואְַל
H408

ת תּחֵַ
neither be dismayed

H2865

ל יִשְׂראֵָ
O Israel

H3478

י ִּ כ
H3588

י ִ הִננְ
H2005

ָ מוֹשִֽׁיעֲך
for lo I will save

H3467

וֹק מֵֽרחָ
thee from afar

H7350

ואְֶֽת
H853

ָ זרַעְֲך
and thy seed

H2233

רץֶ מֵאֶ
from the land

H776

ם ָ שִׁביְ
of their captivity

H7628

ב ושְָׁ
shall return

H7725

ב יעֲַקֹ
Jacob
H3290

ט ושְָׁקַ
and shall be in rest

H8252

ן ַ ושְַׁאֲנ
and be quiet

H7599

ין ואְֵ
H369

מַחֲריִֽד׃
and none shall make him afraid

H2729

11 For I am with thee, saith the LORD, to save thee: though I make a full end of all

nations whither I have scattered thee, yet will I not make a full end of thee: but I will

correct thee in measure, and will not leave thee altogether unpunished.

כיִּֽ
H3588

ָ אִתּךְ
H854

י ִ אֲנ
H589

נאְֻם
For I am with thee saith

H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ָ ך להְֽוֹשִׁיעֶ
to save
H3467

כיִּ
H3588

ה אֶעֱשֶׂ
thee though I make

H6213

ה כלָָ
a full end

H3617

בכְּלָֽ
H3605

ם׀ הַגוֹּיִ
of all nations

H1471

ר אֲשֶׁ
H834

ָ יך הֲפצִוֹתִ
whither I have scattered

H6327

ם שָּׁ
H8033

ְ ך אַ
H389

ָ אֹֽתךְ
H854

לֹֽא
H3808

ה אֶעֱשֶׂ
thee though I make

H6213

ה כלָָ
a full end

H3617

ָ יך רתְִּ ויְִסַּ
of thee but I will correct

H3256

ט למִַּשְׁפָּ
thee in measure

H4941

אֲנקֶַּֽך׃ָּ
and will not leave thee altogether

H5352

א לֹ
H3808

אֲנקֶַּֽך׃ָּ
and will not leave thee altogether

H5352
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12 For thus saith the LORD, Thy bruise is incurable, and thy wound is grievous.

י ִּ כ
H3588

ה כֹ
H3541

ר אָמַ
For thus saith

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ושּׁ אָנ
is incurable

H605

ְ ך ֵ לשְִׁברְ
Thy bruise

H7667

ה נחְַלָ
is grievous

H2470

מַכתָּךֵֽ׃ְ
and thy wound

H4347

13 There is none to plead thy cause, that thou mayest be bound up: thou hast no

healing medicines.

ין אֵֽ
H369

ן ָּ ד
There is none to plead

H1777

ְ ך ֵ ינ ִּ ד
thy cause

H1779

וֹר למְָז
that thou mayest be bound up

H4205

וֹת רפְאֻ
medicines

H7499

ה תּעְָלָ
thou hast no healing

H8585

ין אֵ
H369

לךָֽ׃ְ
H0

14 All thy lovers have forgotten thee; they seek thee not; for I have wounded thee

with the wound of an enemy, with the chastisement of a cruel one, for the multitude of

thine iniquity; because thy sins were increased.

כלָּ
H3605

ְ יִך מְאַהֲבַ
All thy lovers

H157

ְ וךּ שְׁכחֵ
have forgotten

H7911

ְ ך אוֹתָ
H853

א לֹ
H3808

ּ שׁו יִדְרֹ
thee they seek

H1875

כיִּ
H3588

ת ַּ מַכ
thee with the wound

H4347

ב ֵ אוֹי
of an enemy

H341

ְ הִכיִּתיִך
thee not for I have wounded

H5221

ר מוסַּ
with the chastisement

H4148

י ִ אַכזְרָ
of a cruel one

H394

ל עַ
H5921

ב רֹ
for the multitude

H7230

ְ ך ֵ עֲוֹנ
of thine iniquity

H5771

ּ ו עָצמְ
were increased

H6105

חַטֹּאתיִָֽך׃ְ
because thy sins

H2403
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15 Why criest thou for thine affliction? thy sorrow is incurable for the multitude of

thine iniquity: because thy sins were increased, I have done these things unto thee.

מַה
H4100

תּזִעְַק
Why criest

H2199

עַל
H5921

ְ ך ֵ שִׁברְ
thou for thine affliction

H7667

ושּׁ אָנ
is incurable

H605

ְ ך מַכאְֹבֵ
thy sorrow

H4341

ל׀ עַ
H5921

ב רֹ
for the multitude

H7230

ְ ך ֵ עֲוֹנ
of thine iniquity

H5771

ּ עָֽצמְו
were increased

H6105

ְ יִך חַטֹּאתַ
because thy sins

H2403

יתיִ עָשִׂ
I have done

H6213

להֶּ אֵ
H428

לךָֽ׃ְ
H0

16 Therefore all they that devour thee shall be devoured; and all thine adversaries,

every one of them, shall go into captivity; and they that spoil thee shall be a spoil, and

all that prey upon thee will I give for a prey.

ן לכֵָ
H3651

כלָּ
H3605

ּ לו יאֵָכֵ
Therefore all they that devour

H398

ּ לו יאֵָכֵ
Therefore all they that devour

H398

וכְלָ
H3605

ְ יִך ַ צרָ
and all thine adversaries

H6862

ם ָּ כלֻּ
H3605

י בשְַּּׁבִ
into captivity

H7628

ּ כו ֵ ילֵ
H1980

ּ ו והְָי
H1961

ְ יִך שֹׁאסַ
and they that spoil

H7601

ה למְִשִׁסָּ
thee shall be a spoil

H4933

וכְלָ
H3605

ְ יִך ַ ֹּזזְ ב
and all that prey

H962

ן אֶתֵּ
upon thee will I give

H5414

לבָזַֽ׃
for a prey

H957
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17 For I will restore health unto thee, and I will heal thee of thy wounds, saith the

LORD; because they called thee an Outcast, saying, This is Zion, whom no man seeketh

after.

כיִּ
H3588

ה אַעֲלֶ
For I will restore

H5927

ה אֲרכָֻ
health
H724

ְ ך לָ
H0

ְ יִך כוֹּתַ ומִּמַּ
thee of thy wounds

H4347

ְ ך אֶרפְּאֵָ
unto thee and I will heal

H7495

נאְֻם
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

י ִּ כ
H3588

ָּחָה נדִ
thee an Outcast

H5080

ּ ראְו קָ
because they called

H7121

ְ ך לָ
H0

וֹן ּ ציִ
saying This is Zion

H6726

יא הִ
H1931

שׁ ֹּרֵ ד
whom no man seeketh after

H1875

ין אֵ
H369

להָּֽ׃
H0

18 Thus saith the LORD; Behold, I will bring again the captivity of Jacob's tents, and

have mercy on his dwellingplaces; and the city shall be builded upon her own heap, and

the palace shall remain after the manner thereof.

ה׀ ֹּ כ
H3541

ר אָמַ
Thus saith

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

הִננְיִ
H2005

שָׁב
Behold I will bring again

H7725

שְׁבותּ
the captivity

H7622

י אָהֳלֵ
tents
H168

וֹב יעֲַֽק
of Jacob's

H3290

יו ומִּשְׁכנְֹּתָ
on his dwellingplaces

H4908

ם אֲרחֵַ
and have mercy

H7355

ה ונְבִנְתְָ
shall be builded

H1129

עִיר
and the city

H5892

עַל
H5921

הּ ָּ תּלִ
upon her own heap

H8510

וֹן ואְַרמְ
and the palace

H759

עַל
H5921

וֹ מִשְׁפּטָ
after the manner

H4941

ישֵֵֽׁב׃
shall remain

H3427

8



19 And out of them shall proceed thanksgiving and the voice of them that make

merry: and I will multiply them, and they shall not be few; I will also glorify them, and

they shall not be small.

א ויְצָָ
And out of them shall proceed

H3318

ם מֵהֶ
H1992

ה תּוֹדָ
thanksgiving

H8426

וֹל וקְ
and the voice

H6963

ים מְשַׂחֲקִ
of them that make merry

H7832

והְִרבְתִּיִם
and I will multiply

H7235

א ולְֹ
H3808

ּ טו יִמְעָ
them and they shall not be few

H4591

ים והְִכבְדְַּתִּ
I will also glorify

H3513

א ולְֹ
H3808

ּ׃ יִצעְָֽרו
them and they shall not be small

H6819

20 Their children also shall be as aforetime, and their congregation shall be

established before me, and I will punish all that oppress them.

ּ ו והְָי
H1961

בנָיָו
Their children

H1121

דֶם כקְֶּ
also shall be as aforetime

H6924

וֹ ועֲַדָת
and their congregation

H5712

י ַ לפְנָ
before
H6440

וֹן ּ תּכִ
shall be established

H3559

י קַדְתִּ ופָּ
me and I will punish

H6485

ל עַ
H5921

כלָּ
H3605

לֹחֲציָֽו׃
all that oppress

H3905
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21 And their nobles shall be of themselves, and their governor shall proceed from the

midst of them; and I will cause him to draw near, and he shall approach unto me: for

who is this that engaged his heart to approach unto me? saith the LORD.

ה ָ והְָי
H1961

וֹ יר ִּ אַד
And their nobles

H117

ּ נוּ מִמֶּ
H4480

ומֹּֽשְׁלוֹ
shall be of themselves and their governor

H4910

וֹ ּ מִקִּרבְ
from the midst

H7130

א יצֵֵ
shall proceed

H3318

יו והְִקְרבַתְִּ
of them and I will cause him to draw near

H7126

שֶׁת ֶ לגָ
and he shall approach

H5066

י אֵלָ
H413

כיִּ
H3588

י מִ
H4310

הואּ
H1931

ה ֶ ז
H2088

ב עָרַ
unto me for who is this that engaged

H6148

אֶת
H853

וֹ ּ לבִ
his heart

H3820

שֶׁת ֶ לגָ
and he shall approach

H5066

י אֵלַ
H413

נאְֻם
unto me saith

H5002

יהְוהָֽ׃
the LORD

H3068

22 And ye shall be my people, and I will be your God.

יתםֶ והְִיִ
H1961

י לִ
H0

ם לעְָ
And ye shall be my people

H5971

י נֹכִ ואְָ
H595

ה ֶ אֶהְי
H1961

ם לכֶָ
H0

לאֵלֹהִֽים׃
and I will be your God

H430

23 Behold, the whirlwind of the LORD goeth forth with fury, a continuing whirlwind: it

shall fall with pain upon the head of the wicked.

ה׀ ֵּ הִנ
H2009

עַר סַ
Behold the whirlwind

H5591

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

חֵמָה
with fury

H2534

ה יצָֽאְָ
goeth forth

H3318

עַר סַ
Behold the whirlwind

H5591

ר מִתגְוֹּרֵ
a continuing

H1641

ל עַ
H5921

אשׁ רֹ
upon the head

H7218

ים רשְָׁעִ
of the wicked

H7563

יחָֽולּ׃
it shall fall with pain

H2342
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24 The fierce anger of the LORD shall not return, until he have done it, and until he

have performed the intents of his heart: in the latter days ye shall consider it.

א לֹ
H3808

ובּ ישָׁ
shall not return

H7725

חֲרוֹן
The fierce

H2740

אַף
anger
H639

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

עַד
H5704

וֹ עֲשֹׂת
until he have done

H6213

ועְַד
H5704

וֹ הֲקִימ
it and until he have performed

H6965

וֹת מְזמִּ
the intents

H4209

וֹ ּ לבִ
of his heart

H3820

ית באְַּחֲרִ
in the latter

H319

ים הַימִָּ
days
H3117

ּ וֹננְו ּ תּתִבְ
ye shall consider

H995

בהָּֽ׃
H0
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